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Miestne zastupiteľstvo mestskej časti Bratislava-Lamač (ďalej len „miestne zastupiteľstvo“) 
v súlade s ustanovením § 15 ods. 2 písm. c) zákona č. 377/1990 Zb. o hlavnom meste  
Slovenskej republiky Bratislave v znení neskorších predpisov a § 9 zákona č. 138/1991 Zb. 
o majetku obcí v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o majetku obcí“), zákona č. 
583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy v znení neskorších 
predpisov, zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení 
neskorších predpisov a v súlade s ustanoveniami čl. 18 ods. 4 písm. c), čl. 80 Štatútu 
hlavného mesta SR Bratislavy v znení jeho dodatkov (ďalej len „štatút“) určuje tieto Zásady 
hospodárenia a nakladania s vlastným majetkom mestskej časti Bratislava-Lamač 
a s majetkom zvereným jej do správy hlavným mestom SR Bratislavou (ďalej len „zásady“): 
 

PRVÁ ČASŤ 
ÚVODNÉ USTANOVENIA 

 
Článok 1 

Predmet a rozsah úpravy 
 
(1) Mestská časť Bratislava-Lamač (ďalej len „mestská časť“) je právnickou osobou, ktorá 

za podmienok ustanovených zákonom o majetku obcí a štatútom hlavného mesta 
Slovenskej republiky Bratislavy („ďalej len hlavné mesto“) hospodári s vlastným 
majetkom a s majetkom hlavného mesta zvereným jej do správy. 

 
(2) Majetkom hlavného mesta zvereným do správy mestskej časti sa na účely týchto zásad 

rozumie majetok vo vlastníctve hlavného mesta, ktorý bol mestskej časti zverený do 
správy v súlade so štatútom alebo na základe protokolu o zverení majetku („ďalej aj 
ako „zverený majetok“). 

 
(3) Tieto zásady upravujú podmienky a postup pri hospodárení a nakladaní s vlastným 

majetkom mestskej časti a s majetkom hlavného mesta zvereným jej do správy (spolu 
ďalej len ako „majetok“). 

 
(4) Tieto zásady sa vzťahujú aj na majetok, ktorý bol mestskou časťou ďalej zverený do 

správy rozpočtovým organizáciám alebo príspevkovým organizáciám zriadených 
mestskou časťou alebo iným fyzickým alebo právnickým osobám na základe zákona 
alebo zmluvy uzatvorenej na základe zákona. 

 
Článok 2 

Pôsobnosť úpravy 
 

(1) Zásady upravujú: 
a)  práva a povinnosti mestskej časti a jej orgánov pri hospodárení a nakladaní s 

majetkom; 
b)  postup zverenia majetku a odňatia majetku zo správy; 
c)  spôsoby a postup nakladania s majetkom pri prenechávaní majetku do užívania; 
d)  spôsoby a postup nakladania s pohľadávkami, záväzkami a inými majetkovými 

právami mestskej časti; 
e)  nakladanie s finančnými prostriedkami a vykonávanie finančných operácií (cenné 

papiere, vklady a pôžičky a pod.); 
f) úkony právnických osôb zriadených alebo založených mestskou časťou, ktoré 

podliehajú schváleniu orgánmi mestskej časti; 
g) výkon práv vyplývajúcich z vlastníctva cenných papierov a majetkových podielov v 

právnických osobách založených mestskou časťou alebo v ktorých má mestská časť 
postavenie ovládajúcej osoby alebo rozhodujúci vplyv s dôrazom na transparentnosť 
a efektívnosť nakladania s majetkom; 

h) pôsobnosť orgánov mestskej časti pri nakladaní s majetkom. 
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DRUHÁ ČASŤ 
MAJETOK 

 
PRVÁ HLAVA 

Základné ustanovenia 
 

Článok 3 
Majetok mestskej časti 

 
(1) Majetok mestskej časti je tvorený nehnuteľnými vecami a hnuteľnými vecami vrátane 

finančných prostriedkov, ako aj pohľadávkami a inými majetkovými právami, ktoré sú 
vo vlastníctve mestskej časti podľa zákona o majetku obcí alebo ktoré nadobudne 
mestská časť do vlastníctva na základe zákona o majetku obcí alebo iného osobitného 
predpisu alebo vlastnou činnosťou a to najmä: 
a) nehnuteľné a hnuteľné veci vo vlastníctve mestskej časti, vrátane majetku 

zvereného do správy právnických osôb zriadených alebo založených mestskou 
časťou; 

b) majetkové práva mestskej časti; 
c)  finančné investície (cenné papiere, vklady a pôžičky); 
d)  obchodné podiely v spoločnostiach, v ktorých je mestská časť spoločníkom; 
e) peňažné prostriedky rozpočtu mestskej časti a prostriedky mimorozpočtových 

peňažných fondov. 
 

Článok 4 
Hospodárenie s majetkom mestskej časti 

 
(1) Majetok mestskej časti slúži na uspokojovanie potrieb mestskej časti a jej obyvateľov. 

Táto základná zásada je interpretačným pravidlom pre posudzovanie sporných, alebo 
rozporných situácií pri nakladaní s majetkom. 

 
(2)  Mestská časť, jej orgány a organizácie sú povinné hospodáriť s majetkom obce 

v prospech rozvoja obce a jej občanov a ochrany a tvorby životného prostredia. 
 
(3) Mestská časť, jej orgány a organizácie sú povinné majetok obce zveľaďovať, chrániť a 

zhodnocovať. Sú povinné najmä: 
a)  udržiavať a užívať majetok; 
b) chrániť majetok pred poškodením, zničením, stratou, odcudzením alebo zneužitím; 
c)  používať všetky právne prostriedky na ochranu majetku, vrátane včasného 

uplatňovania svojich práv alebo oprávnených záujmov pred príslušnými orgánmi. 
 

(4)  Orgány mestskej časti a organizácie mestskej časti sú povinné viesť majetok 
v účtovníctve podľa osobitného predpisu.1 

 
(5) Majetok mestskej časti je možné použiť najmä pre verejné účely, na podnikateľskú 

činnosť a na výkon samosprávy. Majetok, ktorý slúži na verejné účely (najmä miestne 
komunikácie a iné verejné priestranstvá), je verejne prístupný a možno ho obvyklým 
spôsobom užívať, ak jeho používanie mestská časť neobmedzila. Za jeho užívanie 
možno vyberať miestne poplatky v zmysle všeobecne záväzného nariadenia mestskej 
časti, ako aj ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 
(6) Bezodplatný prevod nehnuteľného majetku vo vlastníctve mestskej časti je neprípustný, 

ak osobitný predpis neustanoví inak.2 
 

 
1 zákon č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov 
2 zákon č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení neskorších predpisov 
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Článok 5 
Majetok hlavného mesta v správe mestskej časti 

 
Hlavné mesto zverilo zo svojho majetku do správy mestskej časti majetok spôsobom 
stanoveným štatútom a v rozsahu na základe protokolov o zverení majetku. Postup zverenia 
majetku, prípadného vrátenia majetku a hospodárenie s ním upravuje štatút a všeobecne 
záväzné nariadenie hlavného mesta. 
 

Článok 6 
Spôsoby nadobúdania vecí do majetku mestskej časti 

 
(1) Mestská časť nadobúda majetok na základe právnych skutočností a spôsobom podľa 

príslušných osobitných právnych predpisov. 
 
(2) Veci vo vlastníctve mestskej časti môžu byť v spoluvlastníctve mestskej časti a obcí 

alebo mestskej časti a iných fyzických osôb alebo právnických osôb. Spoluvlastnícke 
vzťahy  sa riadia ustanoveniami osobitného predpisu. 

 
Článok 7 

Subjekty hospodárenia, ich práva a povinnosti 
 

(1)  Subjektmi hospodárenia v zmysle týchto zásad sú: 
a) mestská časť; 
b) právnické osoby zriadené alebo založené mestskou časťou ako rozpočtové 

organizácie alebo príspevkové organizácie zriadené podľa osobitného predpisu;  
c) iné fyzické osoby alebo právnické osoby, ktoré na základe zákona alebo na základe 

zmluvy uzatvorenej na základe zákona hospodária s majetkom mestskej časti, alebo 
s majetkom hlavného mesta zvereným do správy mestskej časti; 

(spolu ďalej aj „správca majetku“). 
 

(2)  Subjekty hospodárenia sú pri hospodárení s majetkom mestskej časti a so zvereným 
majetkom povinné majetok udržiavať, zveľaďovať, chrániť, zhodnocovať a vo svojej 
celkovej hodnote zásadne nezmenšený zachovať. Za tým účelom sú povinné najmä: 

1. priebežne udržiavať a efektívne užívať majetok v záujme mestskej časti 
a hlavného mesta; 

2. chrániť majetok pred poškodením, zničením, stratou, odcudzením alebo 
zneužitím; 

3. používať všetky právne prostriedky na ochranu majetku, vrátane včasného 
uplatňovania svojich práv alebo oprávnených záujmov pred príslušnými orgánmi, 

4. viesť o majetku predpísanú evidenciu; 
5. vykonávať inventarizáciu majetku a záväzkov a viesť majetok v účtovníctve podľa 

osobitného predpisu; 
6. starať sa a dbať pri užívaní majetku o životné prostredie v súlade s príslušnými 

osobitnými predpismi. 
 
(3)  Starosta mestskej časti a štatutárni zástupcovia právnických osôb zriadených alebo 

založených mestskou časťou hospodária a nakladajú s majetkom zvereným do správy 
za podmienok stanovených týmito zásadami, zakladateľskými alebo zriaďovacími 
listinami a príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. O svojich 
rozhodnutiach vykonaných v súlade s týmito zásadami sú povinní informovať na 
najbližšom zasadnutí miestneho zastupiteľstva, v prípadoch ustanovených týmito 
zásadami. 
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Článok 8 
Postup pri zriaďovaní príspevkovej a rozpočtovej organizácie mestskej časti 

a zverenia majetku do ich správy 
 
(1)  Mestská časť môže zveriť svoj majetok do správy rozpočtovej organizácii alebo 

príspevkovej organizácii, ktorú zriadila podľa osobitného predpisu.3 
         
(2)  Zriadenie rozpočtovej organizácie alebo príspevkovej organizácie resp. zverenie 

majetku do správy týmto organizáciám schvaľuje miestne zastupiteľstvo.  
 
(3)  Rozpočtovú organizáciu alebo príspevkovú organizáciu zriaďuje mestská časť 

zriaďovacou listinou, ktorú schvaľuje uznesením miestne zastupiteľstvo. Zriaďovacia 
listina musí obsahovať: 
a) označenie mestskej časti ako zriaďovateľa; 
b) názov rozpočtovej organizácie alebo príspevkovej organizácie vylučujúci možnosť 

zámeny s názvom iných právnických osôb, jej sídlo a identifikačné číslo; 
c) formu hospodárenia; 
d) dátum zriadenia rozpočtovej organizácie alebo príspevkovej organizácie; 
e) vymedzenie predmetu činnosti; 
f) označenie štatutárneho orgánu; 
g) určenie doby, na ktorú sa rozpočtová organizácia alebo príspevková organizácia 

zriaďuje; 
h) vecné a finančné vymedzenie majetku zvereného rozpočtovej alebo príspevkovej 

organizácii do správy pri jej zriadení. 
 
(4)  Na návrh starostu miestne zastupiteľstvo menuje riaditeľa rozpočtovej organizácie a 

príspevkovej organizácie mestskej časti s výnimkou rozpočtových organizácií 
a príspevkových organizácií, v ktorých iný postup stanovuje osobitný predpis.4  

 
(5)  V lehote 30 dní odo dňa zriadenia rozpočtovej organizácie alebo príspevkovej 

organizácie uzatvorí mestská časť s rozpočtovou organizáciou alebo príspevkovou 
organizáciou zmluvu o zverení majetku do správy a zabezpečí zápis správy majetku do 
evidencie katastra nehnuteľností.  

 
Článok 9 

Právne postavenie rozpočtovej organizácie alebo príspevkovej organizácie mestskej 
časti vo veciach správy majetku  

 
(1)  Rozpočtové organizácie alebo príspevkové organizácie mestskej časti sú právnické 

osoby5 mestskej časti. Rozpočtové organizácie sú svojimi príjmami a výdavkami 
napojené na  rozpočet mestskej časti, príspevkové organizácie sú napojené na rozpočet 
mestskej časti príspevkom.  

 
(2)  Rozpočtová organizácia nemôže vykonávať podnikateľskú činnosť, ak osobitný predpis 

neustanovuje inak. Príspevková organizácia môže vykonávať podnikateľskú činnosť 
nad rámec svojej hlavnej činnosti, pre ktorú bola zriadená, iba ak plní úlohy určené 
zriaďovateľom, a to len so súhlasom zriaďovateľa. Súhlas udeľuje starosta mestskej 
časti po predchádzajúcom súhlase miestneho zastupiteľstva.  

 
(3)  Mestská časť je oprávnená kontrolovať rozpočtové organizácie alebo príspevkové 

organizácie. Podrobnosti o výkone kontroly stanoví interný normatívny akt mestskej 
časti.  

 
3 zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov 
4 zákon č. 321/2025 Z. z. o školskej správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
5 § 18 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
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(4)  Odňať správu majetku príspevkovej organizácii, rozpočtovej organizácii zriadenej 

mestskou časťou alebo odňať výkon správy obchodnej spoločnosti alebo inej právnickej 
osobe, možno len pri jej zlúčení, splynutí alebo rozdelení, pri likvidácii, ďalej v prípade 
keď majetok neslúži správcovi na plnenie úloh v rámci predmetu činnosti, pri 
organizačných zmenách, pri transformácii ako aj v prípadoch, keď je to z hľadiska 
rozvoja mestskej časti z vážnych dôvodov potrebné. O odňatí správy majetku a výkonu 
správy majetku rozhoduje miestne zastupiteľstvo. 

 
(5)  Na odňatie správy majetku a výkonu správy majetku mestskej časti sa nevzťahujú 

všeobecné predpisy o správnom konaní.  
 
(6)  Rozpočtová organizácia alebo príspevková organizácia nesmie vkladať zverený 

majetok, alebo peňažné prostriedky do iných spoločností, zverený majetok scudzovať, 
ani zriaďovať záložné práva, vecné bremená, alebo akékoľvek práva obmedzujúce 
výkon vlastníckeho práva na zverený majetok, s výnimkou situácie podľa čl. 15 ods. 6 
zásad. 

 
(7)  Na úkony rozpočtovej organizácie alebo príspevkovej organizácie za účelom vzniku, 

zmeny alebo zániku právnych vzťahov vyplývajúcich z nájomných zmlúv je potrebný 
predchádzajúci súhlas miestneho zastupiteľstva.  
 

DRUHÁ HLAVA 
Nakladanie s majetkom 

 
Článok 10 

Spôsoby nakladania s majetkom 
 

Spôsoby nakladania s majetkom sú najmä: 
a) prevod vlastníctva; 
b) prenechanie majetku do nájmu; 
c) zverenie majetku do správy správcom majetku; 
d) prevod alebo zámena správy medzi správcami majetku; 
e) zriadenie vecného bremena; 
f) nakladanie s prebytočným a  neupotrebiteľným majetkom;  
g) výpožička; 
h) nakladanie s finančnými prostriedkami, cennými papiermi a majetkovými podielmi 

v spoločnostiach.  
Prvý oddiel 

Prevod vlastníctva 
 

Článok 11 
Spôsoby prevodu vlastníctva 

 
(1) Ak osobitný predpis2 neustanovuje inak, prevod vlastníctva majetku mestskej časti sa 

vykoná niektorým z nasledujúcich spôsobov: 
a) na základe obchodnej verejnej súťaže;6 
b)  dobrovoľnou dražbou;7 
c)  priamym predajom. 

 

(2) Mestská časť zverejní svoj zámer predať majetok a jeho spôsob na svojej úradnej tabuli, 
na webovom sídle mestskej časti a iným vhodným spôsobom. Ak ide o prevod podľa 

 
6 § 281 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
7 zákon č. 527/2002 Z. z. o dobrovoľných dražbách a o doplnení zákona č. 323/1992 Zb. o notároch a notárskej činnosti 
(Notársky poriadok) v znení neskorších predpisov 
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odseku 1 písm. a) a b) tohto článku, uvedie mestská časť spôsobom podľa 
predchádzajúcej vety aspoň miesto, kde sú zverejnené podmienky obchodnej verejnej 
súťaže alebo dražby v súlade podmienkami osobitného  zákona. 

 
Článok 12 

Obchodná verejná súťaž pri prevode vlastníctva 
 
(1)  Pri obchodnej verejnej súťaži pri prevode vlastníctva majetku mestskej časti sa 

postupuje podľa § 9a zákona o majetku obcí a podľa osobitných predpisov upravujúcich 
obchodnú verejnú súťaž.  

 
(2)  Mestská časť uzatvorí zmluvu so záujemcom, ktorý splní podmienky obchodnej verejnej 

súťaže a ktorého návrh je najvýhodnejší.  
 
(3)  Mestská časť neprihliada na návrhy predložené do obchodnej verejnej súťaže, ktoré 

nesplnia stanovené podmienky. Mestská časť oznámi záujemcovi vylúčenie jeho 
návrhu z obchodnej verejnej súťaže spolu s odôvodnením v lehote 30 dní od 
vyhodnotenia návrhov. 

 
(4)  Mestská časť môže zrušiť obchodnú verejnú súťaž, za podmienok ustanovených 

osobitným predpisom a podmienkami obchodnej verejnej súťaže. 

 
(5)  Mestská časť je povinná bezodkladne upovedomiť všetkých záujemcov o zrušení 

obchodnej verejnej súťaže s uvedením odôvodnenia jej zrušenia. Informáciu o zrušení 
obchodnej verejnej súťaže spolu s odôvodnením mestská časť uverejňuje spôsobom, 
ktorým vyhlásila podmienky obchodnej verejnej súťaže. 

 
Článok 13 

Dobrovoľná dražba 
 
Pri prevode vlastníctva majetku dobrovoľnou dražbou postupuje mestská časť podľa 
osobitného predpisu.8 

  
Článok 14 

Priamy predaj 
 
(1) Priamy predaj majetku mestskej časti sa vykonáva podľa § 9a zákona o majetku obcí 

a týchto zásad. 
 
(2) Pri priamom predaji sa postupuje podľa podmienok ustanovených zákonom o majetku 

obcí. 

 
Článok 15 

Spoločné ustanovenia pre prevod vlastníctva 
 
(1)  Ustanovenia čl. 11 až 14 zásad sa nevzťahujú na prevod: 

a)  nehnuteľného majetku, ktorý je mestská časť povinná previesť podľa osobitného 
predpisu alebo ktorým sa realizuje právo na prednostný prevod podľa osobitného 
predpisu;9 

b) pozemku zastavaného stavbou vo vlastníctve nadobúdateľa vrátane priľahlej plochy, 
ktorá svojím umiestnením a využitím tvorí neoddeliteľný celok so stavbou; 

c)  podielu majetku, ktorým sa realizuje zákonné predkupné právo; 

 
8 zákon č. 527/2002 Z. z. o dobrovoľných dražbách a o doplnení zákona č. 323/1992 Zb. o notároch a notárskej činnosti 
(Notársky poriadok) v znení neskorších predpisov 
9 napríklad zákon č. 182/1993 Z. z. o vlastníctve bytov a nebytových priestorov v znení neskorších predpisov 
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d)  hnuteľnej veci mestskej časti, ktorej zostatková cena je nižšia ako 5 000,- EUR; 
e) nehnuteľného majetku mestskej časti do vlastníctva registrovaného sociálneho 

podniku ako formy investičnej pomoci;10. 
f) majetku mestskej časti z dôvodu hodného osobitného zreteľa, o ktorom miestne 

zastupiteľstvo rozhodne trojpätinovou väčšinou všetkých poslancov, ak sú splnené 
tieto podmienky: 
1.  zámer previesť majetok mestskej časti týmto spôsobom a všeobecnú hodnotu 

prevádzaného majetku mestská časť zverejní na úradnej tabuli, na svojom 
webovom sídle, a iným vhodným spôsobom najmenej 15 dní pred schvaľovaním 
prevodu a tieto údaje sú zverejnené najmenej do schválenia prevodu, 

2.  osobitný zreteľ je zdôvodnený v súlade so zásadami a 
3.  všeobecná hodnota prevádzaného majetku je stanovená znaleckým 

posudkom,16 ktorý v deň schválenia prevodu nie je starší ako deväť mesiacov; 
stanovenie všeobecnej hodnoty prevádzaného majetku znaleckým posudkom sa 
nevyžaduje, ak hodnota majetku mestskej časti neprevyšuje 3 000,- EUR na 
základe preukázateľného porovnania s obdobným majetkom mestskej časti 
alebo inou verejne dostupnou ponukou na predaj obdobnej veci. 

Pri prevode majetku obce podľa tohto odseku je mestská časť povinná dohodnúť kúpnu 
cenu najmenej vo výške všeobecnej hodnoty majetku, okrem prevodu majetku mestskej 
časti podľa písm. e) a f) tohto odseku, kedy je mestská časť oprávnená dohodnúť nižšiu 
kúpnu cenu než je všeobecná hodnota majetku alebo hodnota majetku obce zistená na 
základe porovnateľného porovnania podľa odseku písm. f) tretieho bodu tohto odseku.  
 

(2)  Za dôvody hodné osobitného zreteľa sa pri prevodoch majetku mestskej časti považujú:  
a)  prevod pozemku, ktorý tvorí prístup k stavbe vo vlastníctve žiadateľa;  
b) prevod nehnuteľností, ktoré slúžia na poskytovanie sociálnych, výskumných, 

vzdelávacích, zdravotníckych, kultúrnych a verejnoprospešných služieb;  
c) prevod nehnuteľností podporujúci všeobecne akceptovateľný verejnoprospešný 

účel;  
d) prevod nehnuteľného majetku s výmerou do 85 m2 vrátane, ak ide vzhľadom na jeho 

umiestnenie, tvar alebo využitie o majetok, ktorý mestská časť nemôže samostatne 
účelne využiť;  

e) prevod majetku formou zámeny nehnuteľností;  
f) prevod nehnuteľností v rámci dohody o urovnaní sporných nárokov v súdnych, či 

obdobných konaniach;  
g) prevod pozemku, ktorý funkčne prislúcha pozemku vo vlastníctve žiadateľa, ak 

mestská časť nemá pre tento majetok ďalšie využitie;  
h) prevod pozemku zastavaný legálnou stavbou vo vlastníctve žiadateľa, vrátane 

priľahlej plochy, ktorá svojim umiestnením a využitím tvorí neoddeliteľný celok so 
stavbou;  

i) prevod za účelom majetkovoprávneho vysporiadania majetku medzi mestskou 
časťou a hlavným mestom alebo Slovenskou republikou alebo orgánmi štátnej 
správy alebo orgánmi verejnej správy alebo orgánmi samosprávy; 

j) prevod pozemku, ktorý je dlhodobo užívaný žiadateľom bez právneho titulu a ktorého 
prevodom sa usporiadajú vlastnícke vzťahy, ak mestská časť tento pozemok 
nepotrebuje na plnenie svojich úloh; 

k) prevod majetku, ktorým sa odstráni nesúlad medzi evidovaným a skutočným stavom, 
ak je takýto prevod v majetkovom záujme mestskej časti; 

l) prevod majetku v nadväznosti na inú majetkovú transakciu alebo právny vzťah, ak 
je jeho samostatný prevod vo verejnom alebo majetkovom záujme mestskej časti. 

 
Na prevod majetku z dôvodu hodného osobitného zreteľa nie je právny nárok. 

 

 
10 § 17 ods. 1 písm. f) zákona č. 112/2018 Z. z. o sociálnej ekonomike a sociálnych podnikoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov 
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(3) Miestne zastupiteľstvo schvaľuje: 
 

a)  spôsob prevodu vlastníctva nehnuteľného majetku vo vlastníctve mestskej časti 
okrem prípadov, ak je mestská časť povinná previesť nehnuteľný majetok podľa 
osobitného predpisu;15 

b)  podmienky obchodnej verejnej súťaže na prevod vlastníctva nehnuteľného majetku 
mestskej časti;  

c)  priamy predaj nehnuteľného majetku vo vlastníctve mestskej časti. 
 
(4)  Miestne zastupiteľstvo schvaľuje spôsob prevodu a samotný prevod vlastníctva 

hnuteľnej veci mestskej časti, ktorej zostatková cena je 5 000,- EUR a viac. 
 
(5) Starosta mestskej časti schvaľuje spôsob prevodu a samotný prevod vlastníctva 

hnuteľnej veci mestskej časti, ktorej zostatková cena neprevyšuje 5 000,- EUR. 
 
(6) Štatutárny zástupca organizácie alebo právnickej osoby zriadenej mestskou časťou je 

oprávnený previesť so súhlasom starostu mestskej časti vlastníctvo hnuteľnej veci 
mestskej časti, ktorej zostatková cena neprevyšuje 5 000,- EUR. V zmluve je ako 
predávajúci uvedená mestská časť a v zastúpení príslušný správca majetku, zmluvu 
podpisuje štatutárny zástupca organizácie alebo právnickej osoby zriadenej mestskou 
časťou. 

 
(7) Súčasťou príloh materiálu na rokovanie miestneho zastupiteľstva týkajúceho sa 

prevodu majetku z dôvodu hodného osobitného zreteľa musí byť najmä:  
a) určenie fyzickej osoby alebo právnickej osoby, ktorej sa vec týka; 
b) žiadosť fyzickej osoby alebo právnickej osoby určená mestskej časti, ktorej  

súčasťou je špecifikácia predmetu prevodu; 
c) dokument stanovujúci všeobecnú hodnotu majetku. Ak sa všeobecná hodnota určuje 

znaleckým posudkom, znalecký posudok nemôže byť starší ako 9 mesiacov ku dňu 
schválenia prevodu. 

 
(8) Uplatneniu predkupného práva mestskou časťou vo vzťahu k nehnuteľnému majetku 

podliehajúcemu schváleniu miestnym zastupiteľstvom (ďalej len „predkupné právo“) 
musí predchádzať analýza nákladov a výnosov plynúcich z uplatnenia predkupného 
práva vypracovaná príslušnými útvarmi (oddeleniami a referátmi) miestneho úradu 
mestskej časti. Takáto analýza je povinnou prílohou materiálu na rokovanie miestneho 
zastupiteľstva. Súčasťou návrhu uznesenia miestneho zastupiteľstva, ktorým sa 
uplatňuje predkupné právo musí byť návrh na úpravu rozpočtu mestskej časti.   

 
(9) Pri prevode majetku z dôvodu hodného osobitného zreteľa možno kúpnu cenu znížiť 

oproti všeobecnej hodnote majetku len v prípadoch a za podmienok ustanovených 
týmito zásadami. 

 
(10) Kúpnu cenu možno znížiť oproti všeobecnej hodnote majetku najmä v prípade, ak je 

nižšia kúpna cena odôvodnená verejnoprospešným účelom prevodu, 
majetkovoprávnym usporiadaním vzťahov alebo iným konkrétnym majetkovým alebo 
verejným záujmom mestskej časti. Zníženie kúpnej ceny musí byť primerané dôvodu 
hodného osobitného zreteľa. 

 
(11) Materiál predkladaný na rokovanie miestneho zastupiteľstva musí v prípade návrhu na 

zníženie kúpnej ceny obsahovať všeobecnú hodnotu majetku, navrhovanú kúpnu cenu, 
výšku zníženia kúpnej ceny a konkrétne odôvodnenie, na základe ktorého sa navrhuje 
zníženie kúpnej ceny. 
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Druhý oddiel 

Prenechanie majetku do nájmu 
 

Článok 16 
Základné ustanovenia pre prenechanie majetku do nájmu 

 
(1)  Majetok mestskej časti alebo organizácie zriadenej mestskou časťou, vrátane majetku 

zvereného do správy, sa môže prenechať do užívania inej fyzickej osobe alebo 
právnickej osobe na základe nájomnej zmluvy v zmysle všeobecne záväzných 
právnych predpisov. Nájomná zmluva musí mať písomnú formu a nájomné musí byť 
dohodnuté najmenej vo výške obvyklého nájomného za predmet nájmu v danom čase 
a na danom mieste, ak tieto zásady alebo osobitný predpis neustanovujú inak. 

 
(2)  Pravidlá nájmu nebytových priestorov sa riadia osobitným zákonom.11 
 
(3)  Na nájom bytov sa vťahujú osobitné predpisy, všeobecne záväzné nariadenie hlavného 

mesta a osobitné predpisy mestskej časti.  
 
(4) O nakladaní s právom prenechať akýkoľvek nehnuteľný majetok do nájmu za nájomné 

nad hodnotu obvyklého ročného nájomného za daný predmet nájmu, vrátane 
opätovného uzavretia zmluvy o nájme na ten istý predmet nájmu s tým istým nájomcom, 
alebo osobou ovládanou nájomcom v zmysle osobitných predpisov, rozhoduje miestne 
zastupiteľstvo.   

 
(5) O nakladaní s právom prenechať akýkoľvek nehnuteľný majetok do nájmu za nájomné 

neprevyšujúce hodnotu obvyklého ročného nájomného za daný predmet nájmu, vrátane 
opätovného uzavretia zmluvy o nájme na ten istý predmet nájmu s tým istým nájomcom, 
alebo osobou ovládanou nájomcom v zmysle osobitných predpisov, rozhoduje starosta 
mestskej časti.   

 
(6) O nakladaní s právom prenechať akýkoľvek hnuteľný majetok do nájmu za nájomné 

nad hodnotu trojnásobku obvyklého ročného nájomného za daný predmet nájmu, 
vrátane opätovného uzavretia zmluvy o nájme na ten istý predmet nájmu s tým istým 
nájomcom, alebo osobou ovládanou nájomcom v zmysle osobitných predpisov, 
rozhoduje miestne zastupiteľstvo.   

 
(7)  O nakladaní s právom prenechať akýkoľvek hnuteľný majetok do nájmu za nájomné 

neprevyšujúce hodnotu trojnásobku obvyklého ročného nájomného za daný predmet 
nájmu, vrátane opätovného uzavretia zmluvy o nájme na ten istý predmet nájmu s tým 
istým nájomcom, alebo osobou ovládanou nájomcom v zmysle osobitných predpisov, 
rozhoduje starosta mestskej časti. 

 
(8) Pri prenechaní majetku zvereného organizáciám zriadených mestskou časťou do nájmu 

sa vyžaduje predchádzajúci súhlas miestneho zastupiteľstva alebo starostu mestskej 
časti, v závislosti od výšky nájomného v zmysle ods. 4 až 7 tohto článku.  

 
(9) Na nájom nehnuteľného a hnuteľného majetku hlavného mesta zvereného do správy 

mestskej časti sa vťahujú ustanovenia týchto zásad, štatútu a všeobecne platných 
právnych predpisov. 

 
(10) Ak osobitný predpis neustanovuje inak, prenechanie majetku do nájmu sa vykoná 

niektorým z nasledujúcich spôsobov: 

 
11 zákon č. 116/1990 Zb. o nájme a podnájme nebytových priestorov v znení neskorších predpisov  
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a)  na základe obchodnej verejnej súťaže;12 
b)  priamym nájmom, 
c) z dôvodu osobitného zreteľa. 

 
(11) Mestská časť zverejní zámer prenechať majetok do nájmu a jeho spôsob na svojej 

úradnej tabuli, na webovom sídle mestskej časti a iným vhodným spôsobom. Ak ide 
o nájom majetku na základe obchodnej verejnej súťaže, mestská časť zverejní 
spôsobom podľa prvej vety aj podmienky obchodnej verejnej súťaže v súlade s 
osobitným predpisom. 

(12) O prenechaní nehnuteľného majetku do nájmu, ktorého výmera nepresahuje 100 m², 
vrátane nebytových priestorov, rozhoduje starosta mestskej časti, ak osobitný predpis 
alebo tieto zásady neustanovujú inak, a to: 
a) ide o opätovné prenechanie toho istého majetku do nájmu tomu istému nájomcovi, 
b) nájomca riadne a včas plnil svoje povinnosti z predchádzajúcej nájomnej zmluvy, 
c) nedochádza k zmene účelu nájmu, 
d) nejde o nájom z dôvodu hodného osobitného zreteľa podľa osobitného predpisu. 

 
Článok 17 

Obchodná verejná súťaž pri prenechaní majetku do nájmu 
 

(1) Podmienky obchodnej verejnej súťaže na prenechanie majetku mestskej časti do 
nájmu schvaľuje miestne zastupiteľstvo. 

 
(2)  Podmienky obchodnej verejnej súťaže mestská časť zverejní najmenej 15 dní pred 

uplynutím lehoty na podávanie návrhov do obchodnej verejnej súťaže na úradnej tabuli, 
na webovom sídle mestskej časti a iným vhodným spôsobom. 

 
(3)  Obchodná verejná súťaž sa uskutočňuje podľa osobitného predpisu.  

 
Článok 18 

Priamy nájom 

 
(1)  Priamy nájom majetku možno vykonať iba v prípadoch, kedy všeobecná hodnota 

predmetného majetku podľa osobitného predpisu neprevyšuje 40 000,- EUR. 
 
(2) Mestská časť zverejní najmenej na 15 dní zámer prenechať majetok do nájmu priamym 

nájmom. V zverejnení zámeru uvedie aj lehotu na doručenie cenových ponúk 
záujemcov. 

 
(3)  Mestská časť nemôže prenechať do nájmu majetok priamym nájmom fyzickej osobe, 

ktorá je v tejto mestskej časti: 
a) starostom; 
b)  poslancom miestneho zastupiteľstva; 
c) štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu právnickej osoby zriadenej 

alebo založenej mestskou časťou; 
d) prednostom miestneho úradu; 
e) zamestnancom mestskej časti; 
f)  miestnym kontrolórom mestskej časti; 
g) blízkou osobou14 osôb uvedených v písmenách a) až f).  
 
 
 
 

 
 

12 § 281 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
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Článok 19 
Spoločné ustanovenia pre prenechanie majetku do nájmu 

 
(1) Ustanovenia čl. 16 ods. 10 a 11, čl. 17 a 18 zásad sa nevzťahujú na nájom, ak:  

a) sa jedná o nájom hnuteľnej veci, ktorej zostatková cena je nižšia ako 3 500,- EUR;  
b) doba nájmu s tým istým nájomcom nie je dlhšia ako 10 dní v kalendárnom mesiaci; 
c) ak úhrn súm nájomného počas celej doby nájmu nepresiahne 20 000,- EUR;13 
d) sa jedná o nájom nehnuteľného majetku mestskej časti registrovanému sociálnemu 

podniku ako formy investičnej pomoci;18 
e) sa jedná o nájom majetku z dôvodu hodného osobitného zreteľa, ak sú splnené tieto 

podmienky: 
1.  zámer prenajať majetok mestskej časti týmto spôsobom a všeobecnú hodnotu 

nájomného mestská časť zverejní na úradnej tabuli, na svojom webovom sídle, 
a iným vhodným spôsobom najmenej 15 dní pred schvaľovaním nájmu, pričom 
tieto údaje sú zverejnené najmenej do schválenia nájmu; 

2.  osobitný zreteľ je zdôvodnený v súlade so zásadami; a 
3. všeobecná hodnota nájomného je stanovená znaleckým posudkom,16 ktorý v deň 

schvaľovania nájmu nie je starší ako deväť mesiacov; stanovenie všeobecnej 
hodnoty nájomného znaleckým posudkom sa nevyžaduje, ak hodnota 
nájomného v úhrne za celé obdobie nájmu neprevyšuje 7 500,- EUR23 na základe 
preukázateľného porovnania s obdobným nájmom alebo inou verejne dostupnou 
ponukou na nájom obdobnej veci; 

f) majetok obstaraný z verejných prostriedkov, ak podmienkou bolo jeho využitie podľa 
podmienok poskytnutia prostriedkov. 

 
(2) O nájme majetku z dôvodu hodného osobitného zreteľa rozhoduje miestne 

zastupiteľstvo trojpätinovou väčšinou všetkých poslancov, osobitný zreteľ musí byť 
riadne odôvodnený.  

 
(3) Mestská časť môže prenechať do nájmu majetok postupom podľa ods. 1 písm. e) tohto 

článku zásad aj za nižšie nájomné ako stanovuje ods. 1 písm. e) bod 3 tohto článku 
zásad v prípadoch ak: 
a)  je nájomcom iná mestská časť hlavného mesta, hlavné mesto, vyšší územný celok, 

štát alebo nimi zriadená/založená právnická osoba; 
b) je nájomcom školské zariadenie, predškolské zriadenie alebo vedecko-výskumná 

inštitúcia; 
c) je nájomcom registrovaná mimovládna alebo nezisková organizácia, právnická 

osoba združujúca vlastníkov bytov, spoločenstvo vlastníkov bytov alebo vlastníci 
bytov a nebytových priestorov v bytovom dome; 

d)  sa predmet nájmu opakovane (najmenej dvakrát) nepodarilo prenajať postupom 
podľa čl. 16 ods. 12 zásad; 

e)  sa jedná o dôvod uvedený v čl. 19 ods. 4 zásad. 
 
(4) Za prípady nájmu z dôvodov hodných osobitného zreteľa sa považuje užívanie, ktorým 

je: 
a)  stavba a rekonštrukcia pozemných komunikácií, chodníkov, parkovísk a stavieb, 

ktoré sú súčasťou všeobecne prospešnej infraštruktúry a verejne prístupné; 
b) uloženie zariadenia inžinierskych stavieb, rozvodov, vedení, sietí a ich prípojok 

podľa osobitných predpisov;14 
c) uskutočňovanie činností so zameraním na dennú starostlivosť, vzdelávanie, 

športové aktivity, trávenie voľného času detí a mladistvých; 

 
13 § 9aa ods. 4 zákona č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení neskorších predpisov 
14 napríklad zákon č. 251/2012 Z. z. o energetike v znení neskorších predpisov, zákon č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch 
a verejných kanalizáciách v znení neskorších predpisov, zákon č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách v znení 
neskorších predpisov, zákon č. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike v znení neskorších predpisov 
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d) uskutočňovanie činností súvisiacich s realizáciou komunitných aktivít, budovaním 
komunitnej súdržnosti a oživovaním susedstiev;  

e)  uskutočňovanie činností súvisiacich s ochranou životného prostredia, zelene a 
zvyšovanie kvality života; 

f) organizácia kultúrnych podujatí, podujatí slúžiacich na podporu kultúrnych 
a historických hodnôt, podujatí z oblasti hudby, filmu literatúry, divadla, tanca, 
vizuálneho umenia, architektúry, dizajnu a intermédií; 

g)  uskutočňovanie činností súvisiacich s  poskytovaním starostlivosti, aktivizáciou, 
vzdelávaním, trávením voľného času alebo poskytovaním sociálnych služieb pre 
fyzické osoby, ktoré sú odkázané na pomoc inej fyzickej osoby a pre fyzické osoby, 
ktoré sú poberateľmi invalidného alebo starobného dôchodku; 

h) uskutočňovanie činností súvisiacich so zabezpečením výkonu verejnej správy alebo 
kritickej infraštruktúry právnickou osobou, ktorej zriaďovateľom sú orgány štátnej 
alebo verejnej správy; 

i) poskytovanie všeobecne prospešných služieb podľa osobitného predpisu;15 
j) poskytovanie sociálnych služieb podľa osobitného predpisu;16 
k) uskutočňovanie činností súvisiacich s  poskytovaním starostlivosti, aktivizáciou, 

vzdelávaním, trávením voľného času alebo poskytovaním sociálnych služieb pre 
zdravotne znevýhodnené osoby; 

l) nájom nehnuteľného majetku s výmerou do 85 m2 vrátane; 
m) nájom nebytového priestoru ako obslužného priestoru (napr. sklad, sociálne 

zariadenie) alebo nájom priestorov vybudovaných na náklady nájomcu; 
n)  predĺženie nájmu nebytového priestoru, v prípadoch kedy nájomca vykonal jeho 

rekonštrukciu alebo technické zhodnotenie alebo odstránil havarijný stav; 
o) opätovný nájom nehnuteľného majetku, ak odpadli dôvody pre ktoré bola nájomcovi 

daná výpoveď alebo mestská časť od zmluvy odstúpila; 
p) nájom pozemkov priľahlých k nehnuteľnostiam vo vlastníctve žiadateľa, ktoré sú 

alebo budú využívané ako predzáhradka; 
q) uskutočňovanie činností právnickými osobami zriadenými mestskou časťou, 

hlavným mestom alebo vyšším územným celkom, ktoré týmto právnickým osobám 
vyplývajú z ich zriaďovacej listiny; 

r) nájom pozemkov na záhradkárske účely; 
s) nevyužívaný majetok a nájomca zabezpečí starostlivosť o majetok mestskej časti 

alebo jeho zhodnotenie; 
t) umiestnenie dočasného externého rozšírenia odbytovej plochy zariadení 

reštauračného, kaviarenského, cukrárenského, pohostinského alebo obchodného 
charakteru pri stálych prevádzkach; 

u) stanovište používané pre umiestnenie zberných nádob – kontajnerové stojisko; 
v)  stanovište používané pre umiestnenie kolobežiek, bicyklov; 
w) opätovné uzavretie nájomnej zmluvy na maximálne 10 rokov, alebo predĺženie doby 

nájmu majetku o  maximálne 10 rokov, ak uplynula dohodnutá doba nájmu 
a  nájomca dodržal všetky zmluvné podmienky, najmä včas a riadne uhrádzal 
nájomné a má záujem o predĺženie doby nájmu; 

x) zabezpečenie prístupu k nehnuteľnosti vo vlastníctve žiadateľa; 
y) umiestnenie predajného stánku počas dočasného predaja na verejnom 

priestranstve; 
z) pozemok zastavaný legálnou stavbou vo vlastníctve žiadateľa, vrátane priľahlej 

plochy, ktorá svojim umiestnením a využitím tvorí neoddeliteľný celok so stavbou; 
aa) uskutočňovanie činností so zameraním na starostlivosť o zvieratá (najmä ich 

zdravotný    stav, ochranu, výcvik a pod.); 
ab) nájom nehnuteľného majetku, zariadení, strojov, prístrojov a objektov za účelom 

a v súvislosti s potrebou zabezpečiť riadnu prevádzku kritickej infraštruktúry; 
 

15 § 2 ods. 2 zákona č. 213/1997 Z. z. o neziskových organizáciách poskytujúcich všeobecne prospešné služby v znení 
neskorších predpisov 
16 zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní 
(živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov 
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ac) nájom nehnuteľností v rámci dohody o urovnaní sporných nárokov v prípadoch 
súdnych, či obdobných konaní; 

ad) uskutočňovanie činností súvisiacich s  poskytovaním zdravotnej starostlivosti alebo 
lekárenskej starostlivosti; 

ae) nájom pozemku za účelom vykonania geologických prieskumov podľa osobitných 
predpisov, alebo uloženia retenčných nádrží. 

 
 

(5) Dôvody hodné osobitného zreteľa uvedené v predchádzajúcom odseku zároveň môžu 
byť dôvodmi pre zníženie nájomného, o ktorom miestne zastupiteľstvo rozhodne 
trojpätinovou väčšinou všetkých poslancov. Na nájom majetku a na zníženie ceny 
nájomného z dôvodu hodného osobitného zreteľa nie je právny nárok. 

 
(6)  Súčasťou príloh materiálu na rokovanie miestneho zastupiteľstva týkajúceho sa 

prenechania majetku do nájmu z dôvodu hodného osobitného zreteľa musí byť najmä:  
a) určenie fyzickej osoby alebo právnickej osoby, ktorej sa vec týka; 
b) žiadosť fyzickej osoby alebo právnickej osoby určená mestskej časti, ktorej  

súčasťou je špecifikácia predmetu nájmu; 
c)  v prípadoch predĺženia nájmu na základe uzavretej nájomnej zmluvy týkajúcej 

sa predmetu nájmu, znenie nájomnej zmluvy, prípadne jej dodatkov; 
d)  v prípade fyzickej osoby – podnikateľa informatívny doklad o oprávnení vykonávať 

podnikateľskú činnosť, v prípade právnickej osoby – informatívny výpis 
z príslušného registra.        

 
(7)  Minimálnu výšku nájomného ako aj náležitosti určovania cien nájomného nehnuteľností 

na území mestskej časti stanoví všeobecne záväzné nariadenie mestskej časti.   
 
(8)  Miesta určené pre krátkodobý nájom nehnuteľností alebo pozemkov vo vlastníctve 

mestskej časti alebo v správe mestskej časti určené na dočasný alebo sezónny predaj 
tovarov stanoví interný normatívny akt mestskej časti.  

 
(9) Nájomnú zmluvu uzatvára mestská časť v zastúpení starostu mestskej časti.  

 
Tretí oddiel 

Zverenie majetku do správy správcom majetku 
 

Článok 20 
Podmienky zverenia majetku do správy 

 

(1)  Mestská časť zverí majetok do správy organizáciám zriadeným mestskou časťou 
v rozsahu potrebnom pre plnenie ich úloh, pre ktoré boli zriadené, t.j. správcom. 

O zverení príslušného majetku rozhoduje miestne zastupiteľstvo. Správou majetku sa 
rozumie súhrn práv a povinností majetok držať, užívať na plnenie úloh v rámci predmetu 

činnosti alebo v súvislosti s ním, brať z neho úžitky a nakladať s ním v súlade so 

zákonmi, štatútom a týmito zásadami. 
 

(2) Miestne zastupiteľstvo pri schvaľovaní realizácie kapitálových investícií zároveň 
schvaľuje zverenie tohto majetku organizáciám zriadeným mestskou časťou. 

 

(3) Majetok zverený do správy organizáciám zriadených mestskou časťou, určí mestská 
časť pri zriadení organizácie v zriaďovacej listine podľa osobitného predpisu.17 O 

zverení majetku do správy bezodplatne spíše mestská časť protokol o zverení majetku, 

 
17 § 21 ods. 9 písm. g) zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 
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ktorý podpisuje starosta mestskej časti a štatutárny orgán organizácie, s nasledovným 

obsahom: 

a) označenie odovzdávajúceho a preberajúceho (názov, sídlo, IČO, DIČ);  
b)  presné vecné vymedzenie odovzdávaného a prevzatého majetku (špecifikácia 

majetku), najmä: označenie majetku podľa údajov z účtovnej evidencie, technickej 

evidencie, evidencie katastra nehnuteľností, uvedenie výrobného čísla, roku výroby 
alebo obstarania, uvedenie faktického umiestnenia majetku; 

c) presné finančné vymedzenie odovzdávaného a prevzatého majetku, najmä uvedenie 
obstarávacej ceny (hodnoty) a zostatkovej hodnoty majetku;  

d)  účel využitia majetku; 

e)  deň, ku ktorému sa majetok zveruje do správy;  
f)  dobu, na ktorú sa majetok zveruje do správy; 

g)  zoznam dokumentov, ktoré sa viažu k odovzdávanému a prevzatému majetku;  
h)  majetkové práva a záväzky súvisiace s odovzdávaným a prevzatým majetkom (napr. 

vecné práva).  

 
(4)  Preberajúci je povinný poskytnúť miestnemu úradu mestskej časti súčinnosť pri príprave 

protokolu o zverení majetku do správy. 
 

Článok 21 

Podmienky odňatia majetku zvereného do správy  
 

Miestne zastupiteľstvo môže odňať majetok zverený do správy organizácii, zriadenej 
mestskou časťou: 

a)  ak   organizácia   porušuje    povinnosti,    uvedené  v  čl. 7  ods. 2 písm. a) zásad, 

t.j. nechráni zverený majetok pred poškodením, zničením, stratou, odcudzením 
alebo zneužitím; 

b) ak ide o majetok, ktorý  organizácia  z akéhokoľvek dôvodu  nevyužíva, alebo 
využíva v rozpore so stanoveným účelom, alebo je pre organizáciu prebytočný 

prípadne neupotrebiteľný;  

c) ak ide o majetok, ktorý  mestská časť potrebuje vo verejnom záujme, alebo pre 
verejnoprospešné stavby, podľa schválenej územnoplánovacej dokumentácie; 

d) ak ide o majetok, ktorý  hlavné mesto alebo mestská časť potrebuje na plnenie 
prenesených úloh štátnej správy; 

e) ak ide o majetok, ktorý  hlavné mesto potrebuje pre činnosť Národnej rady 

Slovenskej republiky, vlády, ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej 
správy, ktoré majú sídlo v hlavnom meste, ako aj pre činnosť zastupiteľských 

orgánov iných krajín; 
f) ak ide o majetok, ktorým  sa  zabezpečujú  úlohy  mestskej  časti  určené štatútom, 

ktorý prevažne alebo celkom slúži potrebám mestskej časti na zabezpečenie funkcií 

mestskej časti; 
g)  v prípade odobratia majetku hlavného mesta mestskej časti. 

 
Článok 22 

Hospodárenie základných škôl, predškolských a školských zariadení 

 
(1) Základné školy, školské a predškolské zariadenia zriadené mestskou časťou 

hospodária so zvereným majetkom a vlastným majetkom v súlade s týmito zásadami 
pri dodržaní príslušných ustanovení osobitného predpisu18 a ostatných všeobecne 

záväzných právnych predpisov. 

 
(2) Základné školy, materské školy a školské zariadenia zriadené mestskou časťou 

hospodária so zvereným majetkom mestskej časti, hlavného mesta a vlastným 

 
18 zákon č. 321/2025 Z. z. o školskej správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
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majetkom na základe rozpočtu schváleného miestnym zastupiteľstvom. Návrh 

rozpočtu, jeho skladbu a zmeny a materiálno-technické podmienky na činnosť 

základných škôl, školských a predškolských zariadení je predkladaný miestnemu 
zastupiteľstvu na schválenie na základe podkladov dodaných príslušným riaditeľom po 

prerokovaní v rade školy alebo školského zariadenia.   

 
Štvrtý oddiel 

Prevod a zámena správy medzi správcami majetku  

 
Článok 23 

 
(1)  Právnické osoby zriadené alebo založené mestskou časťou si môžu majetok  zverený 

im do správy mestskou časťou navzájom previesť do správy alebo vzájomne zameniť 

len bezodplatne so súhlasom miestneho zastupiteľstva, a to zmluvou o prevode správy 
alebo zmluvou o zámene správy.  

 
(2)  Zmluva o prevode správy alebo zámenná zmluva musí mať písomnú formu a musí 

obsahovať okrem náležitostí ustanovených v § 43 až 51 Občianskeho zákonníka aj 

určenie predmetu prevodu, účel jeho využitia, deň prevodu. Obdobný prevod medzi 
organizáciami iných mestských častí je neprípustný. 

 
Piaty oddiel 

Zriadenie vecného bremena 

 
Článok 24 

 
(1)  Vecné bremeno môže byť zriadené na nehnuteľnom majetku na základe písomnej 

zmluvy len v nevyhnutnom rozsahu a za odplatu.  

 
(2) Zriadenie vecného bremena na nehnuteľnom majetku vo výlučnom vlastníctve mestskej 

časti schvaľuje miestne zastupiteľstvo. Zriadenie vecného bremena na nehnuteľnom 
majetku zverenom do správy mestskej časti hlavným mestom schvaľuje mestské 

zastupiteľstvo s výnimkou vecného bremena, ktorým sa mestská časť zaväzuje strpieť 

uloženie a následné užívanie inžinierskych sietí, vrátane stavieb – kolektorov určených 
na uloženie inžinierskych sietí, prípojok k inžinierskym sieťam, presahy stavieb vo 

vlastníctve iných osôb nad komunikáciami, verejnými priestranstvami a pozemkami vo 
vlastníctve mestskej časti a právo prechodu a prejazdu cez pozemky v jej vlastníctve 

alebo správe, ktoré schvaľuje miestne zastupiteľstvo.  

 
(3)  Vecné bremeno sa zriaďuje za odplatu najmenej v takej výške, za akú sa v tom čase a 

na tom mieste obvykle zriaďuje vecné bremeno na dohodnutý účel na rovnaké alebo 
porovnateľné nehnuteľnosti. V prípade, že výšku odplaty nie je možné určiť týmto 

spôsobom, stanoví sa jej výška podľa znaleckého posudku. 

 
Šiesty oddiel 

Nakladanie s prebytočným a  neupotrebiteľným majetkom 
 

Článok 25 

Základné ustanovenia o prebytočnom a neupotrebiteľnom majetku 
 

(1)  Prebytočným majetkom sa rozumie majetok, ktorý mestská časť alebo organizácie,  
zriadené mestskou časťou, trvalo nevyužívajú na plnenie svojich úloh a jeho dlhodobé 

nevyužívanie by bolo v rozpore so zásadou efektívnosti. 
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(2)  Neupotrebiteľným majetkom sa rozumie majetok, ktorý pre úplné opotrebenie, 

poškodenie, zastaranosť alebo  nehospodárnosť  v prevádzke,  už nemôže slúžiť 

svojmu účelu.   
 

(3) Za  neupotrebiteľný majetok sa považujú aj budovy, ktoré nemožno premiestniť a ktoré 

treba odstrániť v dôsledku schválenej územnej plánovacej dokumentácie. 
 

Článok 26 
Nakladanie s prebytočným a neupotrebiteľným majetkom 

 

(1)  Mestská časť alebo organizácia zriadená mestskou časťou môže riešiť využitie 
prebytočného a neupotrebiteľného majetku prednostne nájmom alebo prevodom 

vlastníctva.  
 

(2) Pri nakladaní s prebytočným a neupotrebiteľným majetkom sa prednostne posudzuje 

možnosť jeho využitia inou organizáciou zriadenou mestskou časťou. Ak prebytočný 
alebo neupotrebiteľný majetok nemožno účelne využiť alebo ho nemožno previesť, 

prenajať alebo inak hospodárne zhodnotiť, možno rozhodnúť o jeho vyradení a likvidácii 
podľa osobitných predpisov a interného normatívneho aktu mestskej časti. 

 

(3)  Prevod a nájom prebytočného majetku a neupotrebiteľného majetku na inú fyzickú 
osobu alebo právnickú osobu sa uskutočňuje v súlade s čl. 11 až 19 a v súlade s čl. 33 

zásad. 
 

(4)  O prebytočnosti alebo neupotrebiteľnosti hnuteľného majetku mestskej časti, ako aj o 

spôsobe naloženia s ním rozhoduje starosta mestskej časti a štatutárny zástupca 
organizácie zriadenej mestskou časťou na základe návrhu vyraďovacej komisie, ktorej 

členov vymenúva a odvoláva starosta mestskej časti, resp. štatutárny zástupca 
príslušnej organizácie.  

 

(5)  O prebytočnosti alebo neupotrebiteľnosti hnuteľného majetku, ako aj o spôsobe 
naloženia s ním písomne rozhoduje na základe návrhu vyraďovacej komisie v 

zostatkovej hodnote jednotlivej hnuteľnej veci štatutárny zástupca správcu:  
a)  do 350,- EUR samostatne;  

b)  nad 350 do 5 000,- EUR po predchádzajúcom súhlase starostu mestskej časti;  

c)  5 000,- EUR a viac po predchádzajúcom súhlase miestneho zastupiteľstva.  
 

(6)  O prebytočnosti alebo neupotrebiteľnosti nehnuteľného majetku rozhoduje miestne 
zastupiteľstvo. Podrobnosti o nakladaní s prebytočným a neupotrebiteľným majetkom 

môže upraviť interný normatívny akt mestskej časti. Podrobnosti o vyraďovaní 

a likvidácii majetku mestskej časti môže upraviť interný normatívny akt mestskej časti. 

 

Siedmy oddiel 
Výpožička 

 
Článok 27 

 

(1) Mestská časť alebo správca môžu prenechať majetok bezodplatne do užívania inej 
fyzickej osobe alebo právnickej osobe na základe zmluvy o výpožičke, ktorá musí mať 

písomnú formu. 
 

(2) Miestne zastupiteľstvo schvaľuje výpožičku jednotlivej hnuteľnej veci, ktorej zostatková 

cena je vyššia ako 3 500,- EUR a výpožičku nehnuteľnej veci vo vlastníctve mestskej 
časti alebo zverenej do správy mestskej časti. Správca môže zmluvou o výpožičke 
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prenechať do užívania hnuteľnú vec inému správcovi bez schválenia miestnym 

zastupiteľstvom, ak zostatková cena vypožičiavanej veci neprevyšuje 1 000,- EUR.  

 
(3) Starosta schvaľuje výpožičku jednotlivej hnuteľnej veci, ktorej zostatková cena 

neprevyšuje 3 500 EUR. 

 
(4) Pre rozhodovanie o účele výpožičky sa primerane použijú ustanovenia čl. 19 ods. 4 

zásad. 
 

Ôsmy oddiel 

Nakladanie s finančnými prostriedkami, cennými papiermi a majetkovými podielmi 
v obchodných spoločnostiach 

 
Článok 28 

Nakladanie s finančnými prostriedkami 

 
(1)  Rozpočtové organizácie mestskej časti sú svojimi príjmami a výdavkami napojené na 

rozpočet mestskej časti. Hospodária samostatne podľa svojich rozpočtov s 
prostriedkami, ktoré im určí mestská časť v rámci svojho rozpočtu.  

 

(2)  Príspevkové organizácie mestskej časti sú na rozpočet mestskej časti napojené 
príspevkom a platia pre ne finančné vzťahy určené mestskou časťou v rámci jej 

rozpočtu.  
 

(3)  Rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie mestskej časti nemôžu prijať úver 

alebo pôžičky, ani tieto poskytovať a nemôžu vstupovať do úverových vzťahov ako 
ručiteľ.  

 
(4)  Hospodárenie rozpočtových organizácií a príspevkových organizácií mestskej časti 

bližšie upravujú osobitné predpisy a rozhodnutia orgánov mestskej časti a štatutárnych 

zástupcov organizácií.  
 

(5)  Nakladanie s pokladničnou hotovosťou a jej ochranu upraví interný normatívny akt 
mestskej časti. 

 

(6)  Mestská časť a správcovia sú povinní pri nakladaní s finančnými prostriedkami v plnom 
rozsahu dodržiavať ustanovenia osobitného predpisu.19 

 
Článok 29 

Nakladanie s cennými papiermi 

 
(1)  Pre nakladanie s cennými papiermi platia primerane príslušné ustanovenia týchto zásad 

a ustanovenia osobitného predpisu.20 
 

(2)  Cenné papiere, ktoré tvoria dlhopisy (komunálne obligácie) môžu byť vydané len so 

súhlasom miestneho zastupiteľstva.  
  

 
(3)  Miestne zastupiteľstvo schvaľuje vydávanie, prevod a nadobúdanie cenných papierov 

podľa osobitného predpisu. 

 

 
19 zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a zákon č. 583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách 
územnej samosprávy 
20 zákon č. 566/2001 Z. z. o cenných papieroch a investičných službách v znení neskorších predpisov 
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Článok 30 

Výkon práv vyplývajúcich z vlastníctva cenných papierov a majetkových podielov v 

obchodných spoločnostiach 
 

(1)  Mestská časť nakladá s cennými papiermi v súlade s ustanoveniami osobitného 

predpisu.21 
 

(2)  Miestne zastupiteľstvo schvaľuje vklady majetku mestskej časti do majetku zakladaných 
alebo existujúcich obchodných spoločností.  

 

(3)  V prípade, ak mestská časť vlastní cenné papiere, majetkové podiely alebo vklady v 
právnických osobách, vykonáva práva vyplývajúce z ich vlastníctva za mestskú časť 

starosta mestskej časti samostatne, pokiaľ nie je v týchto zásadách uvedené inak.  
 

(4)  Na výkon práv mestskej časti podľa vyššie uvedeného odseku sa vyžaduje 

predchádzajúce prerokovanie a schválenie miestnym zastupiteľstvom v prípadoch:  
a)  riadnej resp. mimoriadnej individuálnej účtovnej závierky, konsolidovanej účtovnej 

závierky, ako aj rozhodnutia o rozdelení zisku alebo úhrade strát;  
b) rozhodnutia o zmene stanov, spoločenskej zmluvy, zakladateľskej listiny, štatútu 

právnickej osoby, pokiaľ k nim nedochádza na základe iných právnych skutočností;  

c) rozhodnutia o zvýšení alebo znížení základného imania, o pripustení nepeňažného 
vkladu, v prípade spoločnosti s ručením obmedzeným o možnosti započítania 

peňažnej pohľadávky voči právnickej osobe s pohľadávkou na splatenie vkladu;  
d) vymenovania členov štatutárnych orgánov a kontrolných orgánov na návrh starostu 

mestskej časti, miestne zastupiteľstvo schvaľuje zástupcov mestskej časti do týchto 

orgánov;  
e)  rozhodovania o zrušení právnickej osoby s likvidáciou;  

f) rozhodnutia o prevode obchodného podielu na inú osobu, o uzavretí zmluvy s 
nadobúdateľom tohto podielu;  

g) rozhodovania o splynutí alebo zlúčení s ďalšou právnickou osobou, o rozdelení 

právnickej osoby a zmene právnej formy.  
 

(5)  Pôsobnosť valného zhromaždenia obchodných spoločností, v ktorých je mestská časť   
jediným spoločníkom,22 alebo jediným akcionárom,23 sa riadi ustanoveniami osobitných 

predpisov. Pôsobnosť valného zhromaždenia vykonáva starosta mestskej časti, po 

predchádzajúcom súhlase miestneho zastupiteľstva. 
 

(6)  Starosta mestskej časti pri výkone právomoci valného zhromaždenia v obchodných 
spoločnostiach so 100%-nou majetkovou účasťou mestskej časti po predchádzajúcom 

súhlase miestneho zastupiteľstva rozhoduje o:  

a) akomkoľvek prevode vlastníctva majetku a postupuje spôsobom podľa čl. 11 až 15 
zásad;   

b) všetkých peňažných a nepeňažných vkladoch do akejkoľvek obchodnej spoločnosti, 
do družstva alebo združenia po predchádzajúcom súhlase miestneho zastupiteľstva; 

c) uzatvorení nájomnej zmluvy a postupuje spôsobom podľa čl. 16 až 19 zásad;   

d) akomkoľvek zriadení záložného práva, vecného bremena alebo akéhokoľvek práva 
obmedzujúceho výkon vlastníckeho práva na nehnuteľný majetok po 

predchádzajúcom súhlase miestneho zastupiteľstva; 
e) akomkoľvek menovaní alebo odvolaní osôb v orgánoch obchodnej spoločnosti so 

100%-nou účasťou mestskej časti po predchádzajúcom súhlase miestneho 

zastupiteľstva.   

 
21 § 9ab zákona č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení neskorších predpisov 
22 § 132 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
23 § 190 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  v znení neskorších predpisov 
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(7)  Ustanovenie predchádzajúceho odseku sa obdobne vzťahuje aj na konanie 

splnomocnenej osoby pri výkone práv spoločníka, resp. akcionára mestskej časti na 

valnom zhromaždení obchodnej spoločnosti, v ktorej má mestská časť majetkovú 

účasť.    
 

TRETIA HLAVA 

Pohľadávky 
 

Článok 31 
Zásady nakladania s pohľadávkami a inými majetkovými právami 

 

(1) Pri  nakladaní  s  pohľadávkami a s inými majetkovými  právami  mestskej časti 
a organizácií zriadených mestskou časťou, sú  tieto  povinné  podniknúť všetky  kroky, 

aby  povinnosti  dlžníka boli včas a riadne splnené, prípadne, aby sa pohľadávka včas 
vymáhala súdnou cestou.  

 

(2) Pri nakladaní s pohľadávkami a s inými majetkovými právami, pochádzajúcimi z údajov 
prevádzkovaného informačného systému, je mestská časť a organizácia, zriadená 

mestskou časťou, povinná zabezpečiť ochranu informácií pred neoprávneným 
prístupom alebo spracovaním. 

 

(3)  Starosta mestskej časti môže dlžníkovi povoliť primerané splátky, alebo povoliť odklad 
zaplatenia dlhu dlžníkom písomne uznaného čo do dôvodu a výšky, prípadne 

priznaného právoplatným rozhodnutím súdu alebo iného orgánu, ak dlžník bez svojho 
zavinenia nemôže dlh alebo splátku zaplatiť v čase jej splatnosti. V takom prípade s 

dlžníkom uzavrie dohodu o uznaní dlhu a spôsobe jeho splácania, pričom táto dohoda 

musí obsahovať písomné vyhlásenie dlžníka o uznaní záväzku čo do dôvodu a výšky, 
alebo ide o pohľadávku priznanú právoplatným rozhodnutím súdu a dlžník sa v prípade, 

že sa zlepšia jeho ekonomické alebo sociálne pomery, zaviaže zaplatiť celý dlh naraz.  
 

(4) Dohoda o splátkach musí obsahovať podmienku, že v prípade omeškania dlžníka s 

úhradou ktorejkoľvek splátky sa stáva splatným celý zostávajúci dlh. Odložením 
vymáhania pohľadávky sa táto pohľadávka nepremlčuje, ani nezaniká.  

 
(5) Na pohľadávky, ktoré sú daňovými nedoplatkami, sa vzťahujú príslušné ustanovenia 

osobitného predpisu.24 

  
Článok 32 

Odpustenie dlhu a upustenie od vymáhania pohľadávky 
  

(1) Mestská časť môže zo závažných, najmä sociálnych dôvodov, na žiadosť dlžníka, dlh 

celkom, alebo čiastočne odpustiť.   
 

(2)  Odpustiť dlh nie je prípustné, ak tento vznikol v súvislosti s úmyselnou trestnou 
činnosťou, alebo ak dlžník má z akéhokoľvek dôvodu pohľadávku voči  správcovi alebo 

mestskej časti. Odpustiť dlh je možné iba vtedy, ak sa dlžník písomne zaviaže, že si 

svoje splatné pohľadávky voči mestskej časti neuplatní, a to až do výšky svojho 
záväzku. Odpustením dlhu záväzok dlžníka zaniká.  

 
(3)  Odpustiť dlh tomu istému dlžníkovi sa môže iba raz v kalendárnom roku.  

 

 
24 zákon č. 563/2009 Z. z. o správe daní (Daňový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov 
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(4)  Odpustiť dlh nad 1 000,- EUR istiny možno len so súhlasom miestneho zastupiteľstva 

a po uhradení nákladov, ktoré vznikli mestskej časti v súvislosti s vymáhaním dlhu. 

Odpustiť dlh do 1 000,- EUR (vrátane) istiny možno na základe súhlasu starostu 
mestskej časti.   

 

(5)  Mestská časť je oprávnená trvale upustiť od vymáhania istiny nad sumu vo výške 
1 000,- EUR len so súhlasom miestneho zastupiteľstva a do 1 000,- EUR (vrátane) so 

súhlasom starostu, s výnimkou prípadov uvedených v písm. a) až g), v ktorých môže o 
trvalom upustení od vymáhania pohľadávky bez ohľadu na jej výšku rozhodnúť starosta 

mestskej časti, teda ak:  

a)  nemožno preukázať, že pohľadávka trvá, alebo nemožno preukázať jej výšku a  nie 
je podklad pre to, aby súd alebo iný príslušný orgán určil výšku podľa  úvahy;  

b) dlžník zomrel a pohľadávka nemohla byť uspokojená ani vymáhaním od dedičov 
dlžníka;  

c)  pohľadávka sa premlčala a dlžník odmieta dlh dobrovoľne uhradiť;  

d) zo všetkých okolností prípadu je zrejmé, že ďalšie vymáhanie pohľadávky by  nebolo 
úspešné, alebo by bolo nehospodárne;  

e) ak pohľadávka je nedobytná, pretože dlžník - fyzická osoba - sa zdržuje na  
neznámom mieste a jeho pobyt nebol zistený ani prostredníctvom Registra 

obyvateľov SR  alebo iným spôsobom; 

f) dlžník – právnická osoba zanikol bez právneho nástupcu a pohľadávku nebolo 
možné uspokojiť z jeho majetku; 

g) voči dlžníkovi – fyzickej osobe bolo právoplatne rozhodnuté o oddlžení a pohľadávku 
nie je možné vymáhať v dôsledku účinkov oddlženia. 

 

TRETIA ČASŤ 
OSOBITNÉ, SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
Článok 33 

Úkony hospodárenia s majetkom podliehajúce schváleniu orgánmi mestskej časti 

 
(1) Miestne zastupiteľstvo rozhoduje vo veciach týkajúcich sa nakladania a hospodárenia 

s vlastným majetkom, so zvereným majetkom, ako aj s vlastnými a so zverenými 
finančnými prostriedkami, s pohľadávkami a s inými majetkovými právami, schvaľuje 

najdôležitejšie úkony týkajúce sa tohto majetku. 

 
(2) Miestne zastupiteľstvo schvaľuje aj:   

a) odplatné nadobúdanie nehnuteľností v súlade s príslušnými predpismi; 
b) zmluvné prevody vlastníctva nehnuteľného majetku a prenájom nehnuteľného 

majetku v súlade s čl. 11 až 19 týchto zásad; 

c) vyhlásenie verejnej dražby, na základe ktorej sa má uskutočniť prevod vlastníctva 
podľa osobitného predpisu;7 

d)  podmienky obchodnej verejnej súťaže, na základe ktorej sa  má  uskutočniť  prevod 
vlastníctva nehnuteľného majetku; 

e) zmluvné prevody vlastníctva hnuteľného majetku, ktorého zostatková cena je 5 000,- 

EUR a viac (v prípade predaja súboru vecí, resp. viacerých vecí sa počíta súhrnná 
účtovná hodnota všetkých vecí spolu) a priamy predaj hnuteľného prebytočného 

majetku, ktorého zostatková cena je 5 000,- EUR a viac (v prípade predaja súboru 
vecí, resp. viacerých vecí sa počíta súhrnná účtovná hodnota všetkých vecí spolu); 

f) podmienky obchodnej verejnej súťaže na nájom majetku v zmysle čl. 16 ods. 4 a 6 

zásad;   
g) zverenie majetku do správy organizáciám zriadených mestskou časťou; 

h) vzájomný bezodplatný prevod správy nehnuteľného majetku zvereného do správy 
organizáciám zriadených mestskou časťou; 
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i) prijatie  úveru  (pôžičky),  poskytnutie úveru (pôžičky), prevzatie dlhu, pristúpenie 

k dlhu a prevzatie záruky; 

j) všetky peňažné a nepeňažné vklady do obchodných spoločností;  
k) vydávanie cenných papierov, dlhopisov, komunálnych obligácií; 

l) založenie nehnuteľných vecí, zriadenie vecného bremena na nehnuteľný majetok, 

alebo akékoľvek práva obmedzujúce výkon vlastníckeho práva na nehnuteľný 
majetok;  

m) odňatie majetku vlastného a zvereného do správy podľa čl. 21 zásad organizáciám 
zriadených mestskou časťou; 

n) nakladanie s prebytočným a neupotrebiteľným majetkom podľa čl. 25 a 26 zásad; 

o) záruku za úver poskytovaný organizácii zriadenej mestskou časťou; 
p) združovanie prostriedkov mestskej časti; 

q) iné úkony ak to priamo vyplýva z týchto zásad. 
 

(3) Starosta mestskej časti schvaľuje všetky úkony týkajúce sa nakladania s majetkom 

mestskej časti, ktorých schválenie nepodlieha miestnemu zastupiteľstvu, okrem 
úkonov, ktoré patria do kompetencie štatutárnych zástupcov organizácií zriadených 

mestskou časťou.  
 

(4) K prevodu vlastníctva majetku hlavného mesta, zvereného do správy mestskej časti je 

potrebný predchádzajúci súhlas primátora hlavného mesta. 
 

Článok 34 
Prevzatie záväzku 

 

Mestská časť nesmie prevziať záväzok z úveru, pôžičky alebo iného dlhu fyzickej osoby 
alebo právnickej osoby, okrem prevzatia záväzku právnickej osoby v zriaďovateľskej 

pôsobnosti mestskej časti, ani záruku za úver, pôžičku, alebo iný dlh fyzickej osoby alebo 
právnickej osoby, okrem záruky prevzatej mestskou časťou za poskytnutie návratnej 

finančnej výpomoci zo štátneho rozpočtu. 

 
Článok 35 

Darovanie nehnuteľného majetku 
 

(1) Mestská časť je oprávnená darovať nehnuteľný majetok hlavnému mestu v prípade ak: 

a)  ide o majetok, ktorý mestská časť nadobudla do vlastníctva bezodplatným prevodom 
od hlavného mesta a tento majetok dlhodobo neužíva; 

b)  ide o majetok nadobudnutý na účely zabezpečovania úloh, ktorých zabezpečovanie 
podľa osobitných predpisov prináleží hlavnému mestu; 

c) ide o prebytočný majetok mestskej časti, ktorý sa nepodarilo previesť podľa čl. 26 

ods. 3 zásad. 
 

(2) O darovaní nehnuteľného majetku rozhoduje miestne zastupiteľstvo trojpätinovou 
väčšinou všetkých poslancov. 

 

Článok 36 
Spoločné ustanovenia 

  
(1)  Pri nakladaní s majetkom a spravovaní majetku sú subjekty hospodárenia povinné 

dodržiavať podmienky stanovené zákonom a všeobecne záväznými predpismi, týmito 

zásadami a inými zásadami vydanými mestskou časťou pre účely hospodárenia 
a nakladania s majetkom; pri nakladaní a spravovaní majetku hlavného mesta 

zvereného do správy mestskej časti aj s v súlade so štatútom. Mestská časť má právo 
na primeranú náhradu za zhodnotenie spravovaného majetku vo vlastníctve hlavného 
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mesta, iba ak hlavné mesto dalo predchádzajúci písomný súhlas so zhodnotením 

svojho majetku, určilo, čo sa považuje za zhodnotenie majetku a odňalo mestskej časti 

správu majetku hlavného mesta, ktorý v čase odňatia mestská časť využívala na účel, 
na ktorý jej bol zverený.   

 

(2)  Pred realizáciou finančných operácií je nutné vykonať finančnú kontrolu, 
v zmysle osobitného predpisu.25  

 
(3)  Podrobnosti o postupe pri finančnej kontrole podľa predchádzajúceho odseku stanoví 

interný normatívny akt mestskej časti. 

 
Článok 37 

Záverečné ustanovenia 
 
(1) Zrušujú sa Zásady hospodárenia a nakladania s vlastným majetkom mestskej 

časti Bratislava-Lamač a s majetkom zvereným jej do správy hlavným mestom SR 

Bratislavou zo dňa 08. 06. 2017 v znení neskorších dodatkov schválené uznesením 

miestneho zastupiteľstva č. 64/2017/VII. 
 

(2) Zásady boli schválené uznesením miestneho zastupiteľstva č. 76/2026/IX zo dňa 23. 
09. 2026. 

 

(3) Zásady nadobúdajú účinnosť dňa 01. 10. 2026. 
 

(4) Vykonávať zmeny a dodatky k zásadám môže len miestne zastupiteľstvo. 
 

 

V Bratislave, dňa 29. 09. 2026 

 

 

 
 

  Igor Polakovič v. r. 
                              starosta 

 
25 zákon č. 357/2015 Z.z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 


